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“Aqua Pro” SIA
vs
Valsts ienémumu dienests

(talba ghal decizjoni preliminari, imressqa mill-Augstakas tiesas Administrativo lietu departaments)

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Unjoni doganali — Kodi¢i Doganali tal-Komunita —
Artikolu 220(1) u (2)(b) — Irkupru a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni —
Kuncett ta’ “dhul fil-kontijiet ta’ dazji tal-importazzjoni” — Decizjoni tal-awtorita doganali
kompetenti — Terminu ta’ tressiq ta’ talba ghar-rimbors jew mahfra — Obbligu ta’ trazmissjoni
tal-kawza lill-Kummissjoni Ewropea — Provi fil-kaz ta’ rikors kontra decizjoni tal-awtorita kompetenti
tal-Istat Membru ta’ importazzjoni”

Sommarju — Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tas-26 ta’ Ottubru 2017

1. Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea - Irkupru a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni - Dhul fil-kontijiet u komunikazzjoni ta’ l-ammont tad-dazju lid-debitur -
Kuncett ta’ dhul fil-kontijiet

(Regolament tal-Kunsill Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000, Artikoli 217(1)
u 220(1))

2. Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea - Irkupru a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni - Decizjoni tal-awtorita kompetenti li tiehu inkunsiderazzjoni a posteriori dazji
tal-importazzjoni u li jimponu I-hlas taghhom fuq I-importatur - Kontestazzjoni
mill-importatur - Motivi invokabbli - Aspettattivi legittimi - Impatt tan-nuqqas ta’l-importatur
li jissottometti talba ghall-mahfra jew ghar-rimbors tad-dazji inkwistjoni - Assenza

(Regolament  tal-Kunsill Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000,
Artikoli 220(2)(b), 236, 239 u 243)

3. Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea - Irkupru a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni —Dhul fil-kontijiet u komunikazzjoni tal-ammont tad-dazju lid-debitur - Fakulta
tal-awtoritajiet doganali li jirkupraw a posteriori d-dazji mhux migbura - Limiti - Obbligu fcerti
kazijiet, li jsir riferiment lill-Kummissjoni - Possibbilta li jigi eskluz dan [-obbligu fkaz li jigu
ssodisfatti I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92 -
Eskluzjoni

(Regolament  tal-Kunsill Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000,
Artikoli 220(2)(b), Regolament tal-Kummissjoni Nru 2454/93, kif emendat bir-Regolament
Nru 1335/2003 Artikoli 869(b) u 871(1) u (2))
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Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea - Irkupru a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni - Kundizzjonijiet ta’ nuqqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni ta’ dazji fuq

l-importazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92— Oneru tal-prova -
Mezzi ta’ prova - Rapport tal-Ufficciu Ewropew ta’ Kontra [-Frodi (OLAF) - Inkluzjoni -
Kundizzjonijiet

(Regolament  tal-Kunsill Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000,
Artikolu 220(2)(b))

Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea - Irkupru a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni - Kundizzjonijiet ta’ nuqqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni ta’ dazji fuq
l-importazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92 - Oneru tal-prova -
Mezzi ta’ prova - informazzjoni miksuba fverifika a posteriori —Supremazija ta’ din
l-informazzjoni fuq dik li tinsab frapport tal-Ufficciu Ewropew ta’ Kontra [-Frodi (OLAF) -
Assenza

(Regolament  tal-Kunsill Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000,
Artikolu 220(2)(b))

Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea - Irkupru a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni - Kundizzjonijiet ta’ nuqqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni ta’ dazji fuq
l-importazzjoni  stabbiliti  fl-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92 —Decizjoni
tal-Kummissjoni li twassal ghan-nuqqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni a posteriori tad-dazji -
Natura vinkolanti tal-evalwazzjonijiet imwettqa ghal Stati Membri ohra fkazijiet paragunabbli

(Regolament  tal-Kunmsill Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 270072000,
Artikolu 220(2)(b), Regolament tal-Kummissjoni Nru 2454/93, kif emendat bir-Regolament
Nru 1335/2003, Artikoli 873 u 875)

Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea - Irkupru a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni - Kundizzjonijiet ta’ nuqqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni ta’ dazji fuq
l-importazzjoni  stabbiliti  fl-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92 - Decizjoni

tal-Kummissjoni li twassal ghan-nuqqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni a posteriori tad-dazji -
Natura vinkolanti tal-evalwazzjonijiet imwettqa ghal Stati Membri ohra fkazijiet paragunabbli -
Evalwazzjoni tal-paragunabbilta tas-sitwazzjoni intiza mid-decizjoni tal-Kummissjoni u dik fi Stat
Membru iehor - Twettiq mill-awtoritajiet doganali ta’ kontrolli a posteriori sabiex tinkiseb
informazzjoni necessarja fdan ir-rigward - Ammissibbilta

(Regolament  tal-Kunsill Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000,
Artikolu 220(2)(b), Regolament tal-Kummissjoni Nru 2454/93, kif emendata wmir-Regolament
Nru 1335/2003, Artikoli 873 u 875)

Rizorsi proprji tal-Unjoni Ewropea - Irkupru a posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni - Kundizzjonijiet ta’ nuqqas ta’ tehid inkunsiderazzjoni ta’ dazji fuq
l-importazzjoni  stabbiliti  fl-Artikolu  220(2)(b)  tar-Regolament Nru  2913/92 -
Natura kumulattiva - Zball tal-awtoritajiet kompetenti stess - Obbligu tal-importatur li jagixxi
in bona fide u li jivverifika c¢-cirkustanzi tal-hrug tac-certifikat ta’ origini “Formola A” fil-kaz ta’
dubju - Portata

(Regolament  tal-Kunsill Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000,
Artikolu 220(2)(b))

ECLILEU:C:2017:817



SoMMARjU — Kawza C-407/16
AQua Pro

1. L-Artikolu 217(1) u l-Artikolu 220(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92, tat-
12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita, kif emendat bir-Regolament (KE)
Nru 2700/2000, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’” Novembru 2000, ghandhom jigu
interpretati fis-sens li fkaz ta’ rkupru a posteriori, l-ammont ta’ dazji dovuti kkonstatati
mill-awtoritajiet huwa megqjus li dahal fil-kontjiet meta l-awtoritajiet doganali jinkludu dan l-ammont
fil-kotba tal-kontijiet jew fkull mezz iehor ekwivalenti, irrispettivament minn jekk id-decizjoni
tal-awtoritajiet dwar id-dhul fil-kontijiet jew id-determinazzjoni tal-obbligu ta’ hlas tad-dazji,
irrispettivament mill-kontestazzjoni amministrattiva jew gudizzjarja ta’ din id-dec¢izjoni.

(ara l-punt 34, dispozittiv 1)

2. L-Artikolu 220(2)(b), kif ukoll I-Artikoli 236, 239, u 243 tar-Regolament Nru 2913/92, kif emendat
bir-Regolament Nru 2700/2000, ghandhom jigu interpretati fis-sens li, fil-kuntest ta’ rimedju
amministrattiv jew gudizzjarju, fis-sens tal-Artikolu 243 ta’ dan ir-regolament, kif emendat
bir-Regolament Nru 2700/2000, ipprezentat kontra decizjoni tal-amministrazzjoni fiskali kompetenti li
ddahhal fil-kontijiet a posteriori, ammont ta’ dazji tal-importazzjoni u li timponi I-hlas fuq
l-importatur, dan tal-ahhar jista’ jinvoka aspettativi legittimi skont 1-Artikolu 220(2)(b) tal-imsemmi
regolament, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000, sabiex jopponi dan id-dhul fil-kontijiet,
irrispettivament minn jekk l-importatur ikunx ipprezenta applikazzjoni ghal mahfra jew rimbors ta’
dawk id-dazji konformement mal-procedura stabbilita fl-Artikoli 236 u 239 ta’ dan l-istess regolament,
kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi kkonstatat li, ghalkemm il-Kodi¢i Doganali jipprevedi, b'mod partikolari
fl-Artikoli 236 u 239, ghal procedura specifika ghall-mahfra jew rimbors ta’ dazji doganali fil-kaz,
b’'mod partikolari, ta’ dhul fil-kontijiet bi ksur tal-Artikolu 220(2)(b) ta’ dan il-kodici, persuna
taxxabbli tista’ wkoll taghmel uzu minn dik id-dispozizzjoni sabiex topponi d-dhul fil-kontijiet a
posteriori ta’ dazji fuq l-importazzjoni, b’'mod partikolari fil-kuntest ta’ rimedju amministrattiv jew
gudizzjarju fis-sens tal-Artikolu 243 tal-imsemmi kodici. Fil-fatt, skont din id-dispozizzjoni, persuna
taxxabbli generalment ikollha dritt ta’ rimedju amministrattiv jew gudizzjarju kontra d-decizjonijiet
kollha mehuda mill-awtoritajiet li ghandhom x’jagsmu mal-applikazzjoni tar-regoli doganali u li
jirrigwardaw l-applikazzjoni tal-legizlazzjoni doganali li jirrigwardawh direttament u individwalment.

(ara l-punti 43-45, dispozittiv 2)

3. L-Artikolu 869(b) tar-Regolament 2913/92, hekk kif emendat bir-Regolament Nru 955/99, u
tal-Artikolu 867a tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93, tat-2 ta’ Lulju 1993, li jiffissa
d-dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-Regolament Nru 2913/92, hekk kif emendat
bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1335/2003, tal-25 ta’ Lulju 2003, ghandu jigi interpretat
fis-sens 1i, fl-assenza ta’ decizjoni jew ta’ procedura tal-Kummissjoni Ewropea fis-sens
tal-Artikolu 871(2) ta’ dan ir-regolament kif emendat bir-Regolament Nru 1335/2003, fsitwazzjoni
bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, 1-awtoritajiet doganali ma jistghux huma n nifishom ma
jdahhlux fil-kontijiet a posteriori d-dazji mhux migbura, billi jqisu 1li l-kundizzjonijiet
ghall-invokazzjoni ta’ aspettattivi legittimi skont 1-Artikolu 220(2)(btar-Regolament Nru 2913/92, kif
emendat bir-Regolament Nru 2700/2000, huma sodisfatti u li dawk l-awtoritajiet huma obbligati li
jirreferu d-dokumentazzjoni lill-Kummissjoni, jew meta l-imsemmija awtoritajiet jikkunsidraw li
l-Kummissjoni wettqet zball fis-sens tal-imsemmija dispozizzjoni tar-Regolament Nru 2913/92, kif
emendat bir-Regolament Nru 2700/2000, jew fejn ic¢-¢irkustanzi tal-kaz fil-kawza princ¢ipali huma
marbuta mar-rizultati ta’ investigazzjoni tal-Unjoni Ewropea fis-sens tat-tieni inciz tat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 871(1) tar-Regolament Nru 2454.93, kif emendat bir-Regolament
Nru 1335/2003, jew meta l-ammont tad-dazji inkwistjoni fil-kawza principali huwa ta” EUR 500 000 jew
iktar.

(ara l-punt 53, dispozittiv 3)
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4. L-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000,
ghandu jigi interpretat fis-sens li l-informazzjoni frapport tal-Ufficcju Ewropew ta’ Kontra l-Frodi
(OLAF) dwar l-agir tal-awtoritajiet doganali tal-Istat esportatur u tal-esportatur huma fost il-provi li
jridu jigu kkunsidrati sabiex jigi stabbilit jekk il-kundizzjonijiet li tahthom importatur jista’ jinvoka li
l-aspettattivi legittimi, skont din id-dispozizzjoni, gewx sodisfatti. Madanakollu, sa fejn rapport bhal
dan juri li ma huwiex bizzejjed sabiex jistabbilixxi suffi¢jentement skont il-ligi jekk dawk
il-kundizzjonijiet gewx effettivament sodisfatti fl-aspetti kollha, hija l-qorti nazzjonali li ghandha
tevalwa, l-awtoritajiet doganali jistghu jintalbu sabiex jipprovdu provi addizzjonali ghal dak il-ghan,
b’mod partikolari fit-twettiq ta’ verifiki a posteriori.

(ara l-punt 62, dispozittiv 4)

5. L-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000,
ghandu jigi interpretat fis-sens li l-qorti tar-rinviju, fid-dawl tal-provi kollha konkreti tal-kawza
principali, u, b’'mod partikolari, il-provi migjuba ghal dan il-ghan mill-partijiet fil-kawza principali, jekk
il-kundizzjonijiet li tahthom importatur jista’ jinvoka l-aspettittiva legittima, skont din id-dispozizzjoni,
gewx sodisfatti. Ghall-finijiet ta’ din l-evalwazzjoni, l-informazzjoni miksuba f'verifika a posteriori ma
tiehu l-ebda precedenza fuq informazzjoni li tinsab frapport tal-Ufficcju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi
(OLAF).

(ara I-punt 66, dispozittiv 5)

6. L-Artikolu 875 tar-Regolament Nru 2454/93 ghandu jigi interpretat fis-sens li Stat Membru huwa
marbut, skont il-kundizzjonijiet specifikati mill-Kummissjoni konformement ma’ dan l-artikolu,
bl-evalwazzjonijiet maghmula minnha f'decizjoni adottata abbazi tal-Artikolu 873 ta’ dan ir-regolament
kif emendat bir-Regolament Nru 1335/2003, fir-rigward ta’ Stat Membru iehor fkazijiet fejn jezistu
provi ta’ fatt u ta’ ligi komparabbli, fatt li ghandu jigi evalwat minn l-awtoritajiet tieghu u l-qrati tieghu
fid-dawl, b’'mod partikolari, tal-informazzjoni li tirrigwarda l-agir tal-esportatur jew dak tal-awtoritajiet
doganali tal-Istat esportatur kif jirrizulta minn rapport tal-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (OLAF)
li fuqu hija bbazata dik id-dec¢izjoni.

(ara I-punt 71, dispozittiv 6)

7. L-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000 u
I-Artikolu 875 tar-Regolament Nru 2454/93, kif emendat bir-Regolament Nru 1335/2003, ghandhom
jigu interpretati fis-sens li li l-awtoritajiet doganali jistghu jwettqu kwalunkwe verifiki a posteriori li
jidhrilhom mehtiega u juzaw l-informazzjoni miksuba matul dawn il-verifiki kemm biex jigi accertat
jekk il-kundizzjonijiet li tahthom importatur jista’ jinvoka aspettattivi legittimi skont
1-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92 kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000, huma
sodisfatti, kif ukoll sabiex jigi ddeterminat jekk kaz imressaq quddiemhom ikunx fih provi ta’ fatt u ta’
ligi komparabbli fis-sens tal-Artikolu 875 tar-Regolament Nru 2454/93, kif emendat bir-Regolament
Nru 1335/2003, ghal kaz li huwa s-suggett ta’ de¢izjoni li ma dahhlitx id-dazji li I-Kummissjoni tkun
adottat skont l-Artikolu 873 ta’ dan ir-regolament Nru 2454/93, kif emendat bir-Regolament
Nru 1335/2003.

(ara I-punt 75, dispozittiv 7)

8. L-Artikolu 220(2)(b) tar-Regolament Nru 2913/92, kif emendat bir-Regolament Nru 2700/2000,
ghandu jigi interpretat fis-sens li l-fatt li importatur ikun importa merkanzija abbazi ta’ ftehim ta’
distribuzzjoni ma taffettwax il-kapacita tieghu li jafferma l-aspettattivi legittimi tieghu taht l-istess
kundizzjonijiet bhal importatur li importa merkanzija billi jixtrihom direttament minghand
l-esportatur, jigifieri, jekk jigu sodisfatti tliet kundizzjonijiet kumulattivi. Jehtieg, qabel kollox, li d-dazji
ma jkunux ingabru b’rizultat ta’ zball tal-awtoritajiet kompetenti nnifishom, sussegwentement, li dan
l-izball huwa ta’ natura tali li ma setghetx ragonevolment tinduna bih il-persuna taxxabbli li tagixxi in
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bona fide u, fl-ahhar nett, li din tal-ahhar osservat id-dispozizzjonijiet kollha fis-sehh fdak li
jikkonc¢erna d-dikjarazzjoni doganali taghha. Ghal dak il-ghan, dan l-importatur ghandu jipprotegi lilu
nnifsu kontra r-riskji ta’ azzjoni ghal irkupru a posteriori, b’'mod partikolari billi jfittex li jikseb
minghand il-kontraent tal-imsemmi ftehim ta’ distribuzzjoni minn zmien ghal Zmien jew wara
konkluzjoni tieghu, bil-provi kollha li jikkonfermaw I-ezattezza tal-hrug tac-certifikat ta’ origini
“Formola A” ghal dik il-merkanzija. Ghalhekk, aspettattivi legittimi fis-sens ta’ dik id-dispozizzjoni,
b’mod partikolari, fejn, ghalkemm hemm ragunijiet ¢ari ghal dubju dwar il-korrettezza ta’ certifikat ta’
origini “Formola A”, l-importatur astjena milli jinvestiga mal-imsemmi kontraent dwar i¢-cirkustanzi
tal-hrug ta’ dan ic-certifikat biex jivverifika jekk dawn id-dubji humiex iggustifikati.

(ara I-punt 87, dispozittiv 8)
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